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OBAWAC SIE (162) vb impf

sie (137), sie (25).

o jasne: -ba- (111), -ba- (41); -ba- LubPs (5), Leop (6), LeszczRzecz (2), BibRadz (2), SarnUzn,
LeovPrzep, RejPos (6), RejZwierc, BudBib (2), BudNT (2), KochWz, KochPam, Phil (2), PudtDydo;
-ba- Calag; -béa- : -ba- BielKron (24:5), Mqgcz (43:19), BielSpr (1:2), CzechRozm (4:7), ModrzBaz
(4:6), CzechEp (2:1); drugie a jasne (w tym 1 r. bledne znakowanie).

inf obawac si¢ (44). ¢ praes 1 sg obawam sie (31). ¢ 2 sg obawasz sie (2). ¢ 3 sg obawa si¢ (6).
¢ 1 pl obawamy si¢ (4). ¢ 3 pl obdawaja sie (6). ¢ praet 1 sg m -m, -em si¢ obawdl, obawalem sie
(4). 0 3 sg m obawal sie (16). f obawala sie (1). ¢ 3 pl m pers obawali sie (10). subst obawaly sie¢ (1).
0 fut 2 sg m bedziesz si¢ obawat (1). ¢ 3 sg m bedzie si¢ obawél (1). ¢ imp 2 sg obawaj sie (2). ¢
2 pl obawijcie sie (1). ¢ con 1 sg m bym sie¢ obawal (3), bych si¢ obawal, obawalbych si¢ (2); bym
BudNT, CzechEp; bym : bych Mgcz (1:2). ¢ 3 pl m pers obawaliby sie (1). ¢ con praet 3 sg m by sie¢
byt obawal (1). ¢ part praes act obawajac si¢ (25).

St stp, Cn brak, Linde XVI w. s.v. obawiac sig.

1. Spodziewac si¢ czegos ztego, mysled, ze moze zdarzy¢ sig cos, co si¢ uwaza za zte, niepomysine;
timere Vulg, Mgcz, PolAnt, Modrz; metuere, vereri Mgcz, Modrz; dubitare, haerere, laborare,
praesumere, suspicari, titubare Mgcz (108) : Haereo, Watpi¢/ obawam [ie/ ani mie tdm/ ani mie fam
Mgcz 152a; Suspicor, Obawam [ie/ Boye f(ie/ nadziewam fie. Mgcz 406¢; Titubo [...] Metapho, cum
ad animum transfertur significat. Watpie/ obawam/ boye [ie/ nie yeltem (talty Mgcz 456¢, 48d, 72b,
113c, 406d.

obawaé si¢ czego, kogo (35:1): na ktorgkolwiek strone mislia (woyga sye obroczymi wilzedi
trudnosczy y niebelpeczenstwa Krolowey yey M. sye obawami. LibLeg 11/41; LudWies A4v; DiarDop
103; Przetoz y ia wybiore na igrzy(ka ich: y czego [ie obawali [quae timebant]/ to przywiode na nie
Leop Is 66/4; Téakich [jak w Jeruzalem| [ie tez y nam plag trzeba obawa¢/ poniewaz tez y v nas takich
grzechow doly¢ [(ie nayduie BielKron 91v, 116v, 244, 353v; Timebant insidias alioquin persequuti
fuissent longius hostem, Obawali [ie zdrady/ gdyby nie to pusciliby [ie byli daley za nieprziyacielem.
Mgcz 379d; Attingere rem aliquam suspicione, Tego doys¢ 4 doznaé czego fie kto obawal. Mgcz
439d, 151b, 167a, 207c [2 r.], 220b, 239b (13); RejPos 8v; BielSpr 27; CzechRozm 191v, 208v;
Szczesliwe Mialto/ ktore mielzkaiac w pokoiu/ Obawa Sie przygody [bella futura timet]/ a mysli o
boiu. ModrzBaz 22; Dla czego wiecey [i¢ trzeba obawaé [magis metuenda est] naglego iakiego gwaltu
z nieba ModrzBaz 81, 91v, 93v, 126; [ksigdz] Rozgrzelza y chorego/ [...] tulzac mu iz pon przyida
wlzylcy $wieci z nieba/ a iz mu [i¢ mak zadnych obawiaé [errata zmienia: obawac| nie trzeba. CzechEp
363. Cf obawac si¢ czego od kogo; czego w czym.

obawac sig czego od kogo (2): A me insidias metuunt Obawaya (ie o demnie nieyéakiey zdrady.
Mgcz 220b; Apud populum questus quod de se tali aliquid timuissent, Skarzit (ie przed pofpolitym
cztowiekiem yz [ie czego takowego od niego obawali. Mgcz 340b.

obawac si¢ czego w czym (3): DiarDop 110; Subest suspicio, lelt nieyakie podeyzrzenie/ obawaya
(ie nieyakiey w tym chytros¢i albo zdrady. Mgcz 431c; tedyby f(ie y w malzenltwie lozefowym z
Marya namniey nie potrzeba byto obawac¢ [plugawienia [/] idkiego CzechRozm 163.
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obawac si¢ kogo, ze zdaniem dopelnieniowym [by| (2): Witemberczanie/ acz widzieli pana
poimanego/ wzdy niechlieli mialtd otworzyé Celarzowi azby ich pan kazal/ bo fie obawali
zolnierzow/ by im takich (zkod nieczynili/ idko widzieli z miafta BielKron 229v, 324v.

obawac sig o co (1): Wenetowie y Ksiaze Mediolanfkie/ y Florenczycy s Papiezem walczyli/ od
ktorych tak iuz byt §&¢isnion/ iz [ye obawal o zdrowie/ y panftwo [woie wlzytko. LeovPrzep A4.

Ze zdaniem dopelnieniowym [w tym z zapowiednikiem: tego (15); (a)by, zeby +nie (58), z zaimkiem
pytajnym (2)] (63): RejPs 179v; obawam [ie mila bracia by [ie gdzie zaliec Morowe powietrze tego
to mieligcza niepokazato LudWies B2v; Diar 65; DiarDop 108, 114; Alem [ie thego wiecey moy
panie obawal/ Abych ni w czym chwaly twey czteku nie oddawat LubPs hh4v; LeszczRzecz A2v, A3;
BibRadz 1 3¢ marg; [Weturyja do Koryjolana] Dofycie$ [ie poms$c¢it Marcy [ynu moy nad Rzymiany
krzywdy [woiey [...] Trzeba¢ [ie obawaé zaprawde aby na [i¢ bogow nie porulzyl niemiltolierdzyem
[woim BielKron 110, 10, 21v, 172, 173, 179 (13); Existimationem omnium vereri, Obawac sie co
kazdy z osobna mysli¢ albo moéwic¢ bedzie. Mgcz 111b; Timeo mihi, Obawam [ie z (wey [trony aby
mie co nie fortunnego nie podkato. Mgcz 455d; Timeo ne mea malefacta antiqua nunc senex inveniat
omnia. Obawam [ie aby [(ie [tire moye niecnoty teraz [tarcowi nie wyyawily. Mgcz 482d, 29a, 36a,
¢, 115a, 128a (22); SarnUzn H6; RejPos 3, 26 [2 r.], 101, 215v; RejZwierc 175v; BielSpr 7v; BudBib
1.Mach 1/30; CzechRozm 205, 209v; Zailte trzeba [i¢ te®® obawac [Verendum profecto|/ aby w kro tce
nieprzylzedl czas/ gdyby nas takze wzaiem [am Bog wzgardzit ModrzBaz 142v, 77, 139; CzechEp
364; Phil C2v; PudtDydo B2. Cf obawac si¢ kogo, ze zdaniem dopetnieniowym.

W' charakterystycznych polgczeniach: obawac si¢ chytrosci (2), drogosci, gwaltu, kluczki, mgk,
mocy, niebezpieczenstwa (2), niebespiecznosci, niepokoju, okrucienstwa, plag, przemiennosci, przygody,
skandalum, splugawienia, sprzeciwienistwa, trudnosci, wojny (2), wtargnienia nieprzyjaciol, zamieszania,
zdrady (3); obawac si¢ barzo, nie darmo, pilnie; namniej si¢ nie obawac (2); obawac si¢ sadzi¢; obawac
sig o panstwo, o zdrowie.

Fraza: »obawac si¢ (po)trzeba« [w tym: czego (12), kogo (1), ze zdaniem dopetnieniowym (10), komu
(8)] [szyk zmienny| (25): LudWies A4v; DiarDop 108; LeszczRzecz A3; trzeba [ie obawal/ aby to
wlzem nam zlym [ie kiedy nie odptacito. BielKron 173; Co [ie nam [tanie/ wam [ie tez tego trzeba
obawac. BielKron 359v, 91v, 110, 244, 332v, 353v; Bellum imminet a Tarquiniis, Potrzeba (ie obawac
woyny z [trony Tarkwiniuloéw. Mgcz 207¢, 239b; SarnUzn H6; A pilnie [ie tego trzeba obawac/ [...]
iako onemu Saulowi z Dawidem/ aby nas za niewdzyecznos¢ darow a dobrodzyeyltwa [woiego/ [...]
nie zrzucit iako Saula z miey(ca iego RejPos 215v; ielli rzeka ma brzeg nifki/ obawac [ie trzeba by
nie wylald w powodz BielSpr 7v; Tedy¢ y w tym/ namniey [ie tego obawac niebedzie potrzeba/
zebys$ miare przebra¢ mial CzechRozm 209v, 163, 191v; ModrzBaz 77, 81, 93v, 126, 139, 142v;
CzechEp 363.

Zuwrot: »nic, niczego sie¢ nie obawac; nie trzeba si¢ nic obawad [czegol« (2:1;1): Non metuo ne
mihi desit sermo abs te, Nic (ie nie obawam aby¢ na rzeczy dla mnie nie [chodzilo. Mgcz 429d;
In utramque aurem dormire, Niocz [ie nie [tara¢ albo niczego [ie nie obawacé. Mgcz 167a, 397c¢;

[a za$ tak rozumiem/ wierze y wyznawam/ iz [ie nie trzeba nic obawaé zadnego niebelpieczenltwa

CzechRozm 208v.
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Szereg: »obawal si¢ albo mniemac« (I): Putat sibi imminere periculum, Obawa [ie nieyakiey
niebelpiecznosc¢i/ albo mniema ze mu z tego co zlego vroscie. Mgcz 207c.

2. Ba¢ sig; czud strach; timere Vulg; horrere, pavere, respicere, subtimere Mgcz (48) : Subtimeo,
Przibawam (ie nieyaka troche. Obawam [ie. Mgcz 456b.

obawac sig kogo, czego (31): obawaiac [ie [tralzliwego [adu Bozego nad [oba/ [...] Prosi a vcieka
(ie k niemu s ta zalolna a (erdeczna modlitwa LubPs A3v, R, V; BibRadz Ioann 7 arg; Krol im
[Czechom| powiedzial/ iz niemasz nic czegoby [ie mieli obawa¢. BielKron 229; na ktory [sjem] mala
Pollka zwlalzcza Krakow(ka ziemia nie chéidla poltow pollaé/ az za gleytem: obawaiac fie Krola
BielKron 392v, 128v, 221v, 230v, 240v, 250v (9); Diem noctemquae horrere aliquid, V(tdwicznie [ie
czego obawaé. Mgcz 88b, 59b, 291d, 406¢; BielSpr 59v; A przeto ¢i ktorzy (3 pobozni w Chriltufie/
Cielelney [ie zwierzchnos¢i nie obawaiac [errata zmienia: nieobawaig] CzechRozm 249, 65v, 88v,
191v, 208v, **8; CzechEp 384; KochWz 137; Ludzie mamy nad (oba/ a nie wiedzié¢ kogo/ Co ielli
co Szwéd vmié/ watpliwa/ nam blogo. lefliz téz Dunczyk/ czego [ye barziéy obawam/ Bez trudnosci
nie bedziem KochPam 86; Phil C3. Cf obawac si¢ kogo, czego w czym.

obawac sig kogo, czego w czym (2): A gdy [ie obawal [Jakob] oyca w obaczeniu/ oblzyld mu Rebeka
matka rece kozlecemi (korami/ idko byly v Ezau kolmate BielKron 14; iadko Pawel §. mowi/ [...]
Wizakze tego [zakonu Mojzeszowego| nie dlatego wierni przeltrzegaé maia/ iz to ielt w zakonie
napilano idkoby (ie w tym przeklectwa zakonnego obawaiac/ [...] Ale z mitosci Bozey CzechRozm 96.

cum inf (10): Bo [ye obawal [Izaak] wyznal [ Timuerat enim confiteri] zeby mu byla [Rebeka] oddana
wmalzen(kie (thadlo Leop Gen 26/7, 4.Reg 25/24, 1.Mach 5/41; Mgcz 71c, 164c, 230b, 385a; y
tobie (i¢ vprzykrzy¢ Czytelniku obawam. BudBib b2v; BudNT przedm b2v; ModrzBaz 17 kust.

Ze zdaniem dopelnieniowym [w tym z odpowiednikiem: tego (1); aby, co] (2): 1d paves ne ducastu
illam, Tego (ie obawaz abys yey nie poyat. Mgcz 284d; tedybys [ie tego co mowilz obawac/ y to tez
co mowilz/ mowi¢ mogt. CzechRozm 65v.

W charakterystycznych polgczeniach: obawaé si¢ Boga, cesarza (2), karania, krola, mocy, ojca,
przeklectwa, przestrachu, sqdu, strzelby, smierci (2), zwierzchnosci; obawac si¢ barziej (2), ustawicznie;
obawac si¢ dojs¢, ganic, przedtuzyc, pusci¢, stuzyc, uczyni¢ krzywdy, uprzykrzyc, wodzi¢ za nos,
wyznawac.

Zuwrot: »nic si¢ nie obawac« [w tym: kogo, czego (2)| [szyk zmienny]| (3): Nihil tibi periculi est a
me, Nic [ie mnie nie obaway. Mgcz 291d, 338c; Bo yuz oni [sprosne ztosniki] [myer¢i tu nic [ie nye
obawali/ Y zadnych ztych przypadkow ni w czym nie vznawali LubPs R.

Szeregi: »lekac a obawac sie« (1): Assequi suspicione consilium alterius, Lekdyac 4 obawaya¢ [ie
doysé cziyego przedlie wziecia. Mgcez 385a.

»nie wstydal sie ani obawac« (2): [o Adamie] Boga [ie niewolniczym [polobem nie wltydal: ani
obawal CzechRozm 88v; ModrzBaz 17.

a. Czuc przed kim respekt, mie¢ do kogo szacunek; timere Vulg; vereri Mqcz; metuere PolAnt; revereri
Modrz (6) : Vereor, obawac [ie/ [rémaé wltydac lie. Mgcz 484d.
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obawac sig¢ kogo (5): Otoz tak kazdy cztek bedzye tu blogollawyony/ Kthory [ie obawa Pana
zawzdy na wlle (trony LubPs cc6v; Vpodobanie a kochanie Pan(kie ielth nad tymi co [ie go obawaia
[super timentes eum| Leop Ps 146/11, Prov 14/2; BudNT Mar 6/21[20]; ModrzBaz 11.

Szereg: »wstydac sie i obawac« (1): rodzicy niechay $ig [tardia/ aby igry dZieinne byty vczéiwe/
co tacniey przyidzie/ iefli [...] kogo [tatecznego a dobrego przi nich beda chéieli mie¢/ ktoregoby
dziec¢i w veczéiwosci mialy/ witydaly Sie go y obawaly [quem pueri revereantur| ModrzBaz 11.

*%%* Bez wystarczajgcego kontekstu (6) : Vereor enim cuiusquemodi est. Obawam [ie yaky(zkolwiek
yelt. Mgcz 71a; Ponere aliquid in metu, Obawac f(ie. Mgcz 309¢; Relinquitur suspicio, Tak [ie
obawaya Mgcz 406d, 220b; Obawac Sie. Vereri. Metuere. Calag 454b; Subvereor — Obawam [ie.
Calep 1023a.

Synonimy: 1. nadziewac sig; 2. bac sig, lekac sie, strachac sig, strachowac sig, straszyc sig, trwozyc
sig, trzgsc sie.

Formacje wspélrdzenne cf BAC SIE.

Cf OBAWAJACY SIE, OBAWANIE, 1. OBAWIAC SIE
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